
www.understandquran.com     

 
You have learnt that there are three types of words in Arabic language i.e. Noun, Verb and Particles. 

 A particle does not have any plural or it does not change. 
 We are already studying about the verbs. 
 Now, we will take: Noun. A noun sometimes comes in singular form and sometimes in plural 

form. in Arabic language you will find two types of plural forms: 
o  َع سَ مَ ج ِ مال  (Solid Plural) like: ْْن، مُسْلمِِينɹ مُسْلمُِ from ِمُسْلم, or ْْمِنيِن˂ ɹْن، مُ ُ ˂ْمنِ ˂ْمِن from مُ  from مُسْلمِاَت ;مُ

˂ْمنِاَت and ;مُسْلمَِة مُ from َْمنِة˂  .etc ,مُ

o  َع مُ مَ ج ʙركَس ( ). The plural which does not follow the above style is called a broken 
plural. This type of plural has many styles. We will learn some of them below.  

The nouns below are from this course and course-1 (Understand Al-Qur’an & Salah). 
Pattern 

No. 
SingularTranslationPluralExample

κماَ الأْعَمَْا˄ُ أعَمْاَ˄  عمََل أفَعْاَ˄۔  ʙ  إنِ  اتǻاِلنιيِ

ِ  ʲعَلىʝَ أبαَصَار  بصََر  ʬصَاαَاب ٌ  همِْ غِشَاʲةَ

ɹْقدََ Ǿاάَاً مثَلَهُُمْ ʎمََثلَِ أمَْثاَ˄  مثَلَ   الʙذِى اسْتَ

ɹَاά  نوُْر  ْ  ذهَبََ اǻ ُδنِوʬُْهِمِْ أنَ

ɹْنَ اصََابعِهَُمْ فىِ̒ ʖذاَنهِِمْ ʖذاَن   أذُنُ  ُ علَ αَيج 

ΰدَاد ندِّ   ΰدَادًاأنَ ɹْا اللهِِ انَ ُ علَ αَجǼ ََفلا 

ʮىِْ مِنǼ ΰحَْتهِاَ الاْنَهȵέُْٰأنَهَْار  نهََر  αَتج 

ːٌأزʲَْاːَ  زɷَجْ ٌ  ʲلَهَُمْ فيِهْآَ ازʲَْاَ  مλطَهέَʙة

بʲέُʙا̒ ʖيتٰهِٖ ʲلَيِتَذέَʙʏََ اʲُلʴُا الاْلَبْاَبِ ألَبْاَب  لبُّ   ʙَليِّد 

 العْلٰمَِينَْ  الَحَْمْدُ اللهِِ άبَِّ أάَبْاَب  άبَّ  

αلاَم  قلَمَ  ʙمَ أقَ ِ  الʙَذِيْ علَ ǻ َِالقْلَم 

ɹَاː  فɹَجْ  ْ ɹْنَ فىِْ ديِنِْ أفَ خُلُ αَدǿ َاسκاَيَتَْ النάََاجًاوɹ ْ  االلهِ افَ

ينِْ  مٰلكِِ ǿوَْمِ أيʙَام  يوَْم   الدِّ
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ɹَات  ميَتِّ ɹَاتήاأمَْ ΰتمُْ امَْ  فاَحَْياʏَُمْ  وʉَنُ

 قدَِيέٌْ  انκِ االلهَ علىَٰ كلُِّ شَىْءβ أشَْياَء  شَيْء 

 االلهِ الʙέحْمٰنِ الʙέحِيمِْ  بسِْمِ أسَْماَء  اسِْم 

 بعَضُْكُمْ لبِعَضٍْ عدَُوʜ أعَدَْاء  عدَُوّ  

لاَمُ علَيَنْاَ ʲعَلىَٰ عِباَدِ عِباَد  عبαَد فعِاَ˄۔ ʙالحِِينَْ  الَس ʙااللهِ الص 

مʸȇََ دمِاَء  دَم   ʲيَسَْفكُِ الدِّ

ɹْب  قلَبْ  فعʴُُل۔  اδ علىَٰ قلُوُْبهِِمْ ʲعَلىَٰ سَمْعهِِمْ خَتمََ قلُُ

ر  αسُِ فىِْ صُدُوْرِ صُدُوْر  صَدʴَْسɹ ُ ǿ ْذِىʙاسِ  الκالن 

ɹْك  مَلكِ   النκاسِ  مَلكِِ ملُُ

˩ُمْ مιِنΰ دʲُنِْ االلهِ انʎُ ΰِنΰتمُْ شُهَدَاء  شَهِيدْ فعُلاََء۔ َʸʕَْا شُهَدɹ  صٰدِقيِنَْ ʲاَدαعُ

 بسِْمِ االلهِ الʙέحْمٰنِ الʙέحِيمِْ άحَُماَء  άحَِيمْ 

ُ  ˘حَْدَهُ لاَ شʮَِيكَْ شʣَέَُء  شʮَِيكْ   لهَ

فهʸȇََُ سُفهَاَء  سَفيِهْ  ʚمَنَ السʖ مَآʎَ ُْمِن˂ ُ  قاَلُ;ا انَ

ΰفسَُهُمْ ʲمَاَ أنΰَفسُ  نفَسْ أفَعْلُ۔ ɹْنَ الآʙِ انَ  ǿخَْدَعُ

ɹَاعِل۔ َ ɹَاعِق  صَاعِقةَ ف ɹَاعِقِ صَ ʙِنَ الصιذاَنهِِمْ مʖ ِْ̒نَ اصََابعِهَُمْ فىɹ ُ علَ αَيج 

 اذِْ جَعلََ فيِكُْمْ اζَبيʸȇََِ أنَبْيِاَء  نبَيِّ  أفَعْلاَِء۔

 شَرِّ النκفʞثتِٰ فىِ العْقُدَِ ʲمَِنΰ عقُدَ  عقαُدَة فعُلَ۔

ٍ سُوَر  سُوάْةَ   ɹْا ǻسُِوάْةَ ٖ  فاَتُْ  مιِنْ مιثِلْهِ

ً خَلاَ˾فِ  خَليِفْةَ فعَاَ˾لِ۔ ιىِْ جَاعِلί فىِ الاάَْضِْ خَليِفْةَ  انِ

 لفَىِْ خُسْرٍ  الاِْنΰسَانَ انκِ أنُاَس، أنَاَسِيّ   إنΰِسَان فعُاَ˄۔

ُ حِجَاάةَ  حَجَر فعِاَلةَ۔ ɹْدُهاَ النκاسُ ʲاَلحِْجَاάةَ ُ  ʲقَ
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Passive Voice 

Consider this sentence:  َέََيَدٌْ  نصʯ خَالدًِا  (Zaid helped Khalid). Zaid is helper and Khalid is being helped. The 

verb  َέََنص  is called Affirmative verb (  ِ فέ ْʲُ عْ مَ   لعْ ف ). 

Now consider this:  ٌْيَدʯ έَُِنص (Zaid is helped). From this sentence, we understand that Zaid is helped but we 

don’t know who helped Zaid. Such a verb is called Passive Voice (  ِ لɹْ هُ جα ل مَ عْ ف ). Passive voice occurs almost 
twice on every page of Qur’an.  

Making Passive voice from a 3 letter verb is very easy. 

  ِ ماضβ ل عْ ف : Notice the difference between  َέََنص   (he helped) and   َέُِنص (he was helped) 

  ِ ِ ضَ مُ ل عْ ف ʆعا : Notice the difference between  ُέُصΰَين   (he helps) and   ُέَصΰُين (he is being helped). 
Further details will be taught in our next upcoming courses. 
TPI signs for Passive voice: TPI for Passive voice will be same as far as directions are concerned. 
However, we rotate the hand to a receiving position, just as we do for مَفْعوُل. 

Given below is a table for  َέََنص which we have learnt already. 
Active voice 

 فعل مضارع فعل ماضٍ 
 َέََنص He helped  ُέُصΰَين He helps 

ΰصʲέُُنَْ  They helped نصʲέََُاْ   They help ينَ

 You help تنΰَصYou helped  ُέُ نصέََْتَ 

 I help أنΰَصI helped  ُέُ نصέََْتُ 

ΰصʲέُُنَْ  You (all) helped نصέََْتمُْ   You (all) help تنَ
 We help ننΰَصWe helped  ُέُ نصέََْناَ 

 She helps  تنΰَصShe helped  ُέُ نصέَََتْ 
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The passive voice forms for the same verb are given below. Look at the differences between both 
tables as it will help you to understand Passive voice clearly. 

 فعل مضارع فعل ماضٍ 
 َέُِنص He was helped  ُέَصΰُين He is being helped 
ΰصʲέَُنَْ        They were helped نصʲέُُِاْ  They are being helped ينُ

 You are being helped تنΰُصYou were helped  ُέَ نصʮُِْتَ 

 I am being helped أنΰُصI was helped  ُέَ نصʮُِْتُ 

ΰصʲέَُنَْ  You (all) were helped نصʮُِْتمُْ   You (all) are being helped تنُ

  We are being helped  ننΰُصWe were helped  ُέَ نصʮُِْناَ 

 She is being helped تنΰُصShe was helped  ُέَ نصέَُِتْ 
 
Some more examples of Passive Voice are given here. Look them carefully and note the difference. 

Active voice  Passive Voice 
 سُ̗لَ  سَألََ 
ɹْا  ُ ɹْا  ʯَάقَ ُ  ʯُάقِ

 ضʮُِبتَْ  ضέََبتَْ 
αناَ  αناَ  ʯَάقَ  ʯُάقِ
َ  قاَ˄َ   قيِلْ
 يΈُخَْذُ  يأَخُْذُ 
 ُέُʏَْيذ  ُέَʏُْيذ 
 تسُْألَُ  تسَْألَُ 

ɹْنَ  ɹْنَ  تسَْألَُ  تسُْألَُ
ɹْنَ  ɹْنَ  تέَْجِعُ  تέُْجَعُ
˂ْمʲέَُنَْ  تأَمʲέُُْنَْ   تُ

Alhamdulillah, this was the last lesson of our Second Course. After studying this course II thoroughly, if 
you complete our next course (Course: 3) then you will have only one new word left out on each page of 
the Qur’an Majeed. Therefore, continue the journey of learning Qur’an, especially when learning Qur’an is 
made so easy and a suitable course is also available for it. 
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